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mm <~mm:>/ bueno yo me vine <~vine::>/ con la familia// hace/ como en
el cincuenta y siete/ mas o menos

¢y usted cuantos afos tenia <mas o menos>?

como unos diez

diez afos

si/ aproximadamente como diez afios

&Yy con quién se vino para aca?

con <~con::>/ en ese tiempo// pues <~pus> con mi papa/ mi mama y
<~y:>//[ 'y a I-// como a los dos afios/ mi papa fallecié (silencio) y <~y:>
pues <~ps> mis hermanos y todos los/ nos vinimos totalmente/ toda la
familia para aca

;ustedes cuantos hermanos son?

unos <~unos:>/ bueno/ ac- actualmente somos tres/ nada mas

¢y eran cuantos en ese entonces?

eh/ cuatro

cuatro// y/ ¢ por qué se vinieron para aca?

porque alla <~alla:>/ como es un lugar este <~este:> (carraspeo)/ de la
provincia donde el cual/ casi no hay empleo// pues <~pus> tienes que/
emigrar a las ciudades

mh

y/ basicamente nos venimos (sic) porque ahi pues <~pus>/ la <~l:a>
unica fuente de ingreso en el lu-/ de nuestro lugar de origen/ es una
mina

aja

y <~y:> pues// hubo una serie de accidentes/ y emigramos a la ciudad
de México

épero su papa no trabajaba en la mina?

Si <~si:>/ si si si/ mi mi papa trabajaba en la mina

¢y ahi de qué se encargaba él?

eh/ moler metales y/ lo que son/ trabajos propios de ese <~ese:>// de
ese lugar o sea <~sea:>/ pulir <~puli:r>/ metales/ y saca-/ extraer de la
tierra/ o sea/ to- todo lo relacionado a las minas// no sé/ quizas/
temporadas estuvo abajo/ arriba/ 0 <~0:>/ no sé
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¢y ustedes eran/ de hermanos/ cuantos hombres eran?

cuatro

pero eran/ j,cuatro hombres/ eran?

si <~si:>/ cuatro

y entonces/ alla se tenian que dedicar a la/ [a la mina]

[si <~si:>]/ a la mina/ exactamente/ o sea que no hay otra fuente de
ingreso <~ingreso:>// mas que la pura mineria/ entonces <~tons> a eso
se debe que emigramos para aca

¢y aca a donde llegaron luego luego?

llegamos a/ este// a <~a:> la colonia <~colonia:> Reynosa por A/l si/
pero yo estaba chico en ese tiempo/ o sea no no no// y uno de mis
hermanos fue a Estados Unidos <~Unidos:>

¢hasta alla?

si/ se fue a Estados Unidos

ah

los otros/ pues <~pus> aqui aqui/ aqui estuvimos

y <~y:>/ ;si se acuerda de cuando estaba alla en/ su pueblo// del...

[si <~si:>]

[cuando] era pequefo?

si si/ yo todavia me acuerdo/ cédmo no me voy a acordar si es un
(silencio) diferente/ todo totalmente/ sus <~sus:> pensamientos infantiles
de aquellos afios// o sea no/ juegos todavia

[aja]

[como] quien dice/ o sea no no/ no <~no:> puedes predecir el futuro
(risa)/ lo que te esperaba para <~pa> mas adelante

[aja]

[si] seguia la mina

[asi]

[tenias] que entrarle ahi

¢y aca si se acostumbré?/ ¢ luego luego?

pues <~pus>/ basicamente <~basicamente:>/// pues <~pus> te vas/ te
tienes que <~que:> acostumbrar poco a poco/ cuando estas chico <...>
te acostumbras// porque estas familiarizado con lo/ tu entorno// ti- tiene
que pasar un buen tiempo para que te vayas adaptando a tu nuevo
<~nuevo:>/ a tu nueva morada

[mh]

[el] nuevo circulo que te va <a> rodear en el futuro// vecinos/ amigos/ y
tod- y/ todo eso

¢y empezo a tra- a trabajar luego luego o...

[mm/ no <~no:>]

[fue cu- cuando] falleci6 su papa?

iyo?

aja

no/ no no/ yo/ empecé a trabajar/ pues si/ hice chambitas

[si]

[como]/ como se le conoce actualmente/ ¢no?/ en aquel tiempo//
(titubeo) este <~este:>/ de (titubeo)/ de varios
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[aja]

[lo que]/ ahora <~ora> si que lo que caia [(risa)]

[(risa)]

si/ trabajos varios/ de/ di grasa

aja

lavaba coches// este <~este::>/ <le> entraba a todo

¢chico?/ [<...>]

[si/ si si si chico]// si porque nosotros este <~este:>// pues <~pues:>
(titubeo)/ yo recuerdo que padecimos un <~un:>/ un buen rato// un buen
rato quiere decir afios/ seh?/ o sea no no no no es// para poder este//
vestirnos// o sea...

&y por qué llegaron a la Reynosa?/ [ahi <~ahi:>]

[porque]/ pudimos haber llegado a <~a:>/ Tlaxcala/ Puebla <~Puebla:>/
como provincianos// llegamos a la colonia Reynosa porque alguno
<~aguno::>/ de <~de:> los/ que emigraron también/ fue a parar ahi// [de
los que ya/ conocian eh]

[¢,de/ de alla los conocian ustedes?]

si/ nos pudo haber llevado para <~para:>/ otra colonia// pero llegamos
especi- especificamente ahi porque ahi (titubeo) llegaron unos/ otros
michoacanos/ antes que nosotros

aja

y también el pueblo/// y nos dijeron/ “vénganse a la Reynosa”/ bueno yo
mh

yo estaba muy chico/ ¢no?/ pero <~pero:>// si (titubeo)/ si recuerdo que
los que <~que::>/ vivian ahi en la Reynosa/ era- eran de de alla
también// o sea que légicamente

[si]

[nos] trajeron// pero si ellos hubieran vivido en <~en::>// en Ciudad
Universitaria/ pues <~pus> nos vamos todos [para <~pa> all3]

[aja]

(risa)

o sea que los fueron jalando/ ;no?

si si si si/ los que <~que:>/ los que primero <~primero:> se vinieron a la
ciudad de México/ iban jalando a los demas/// pa- ahi/ por eso éramos
muchisimos michoacanos/ éramos muchos del pueblo

0 sea ahi en Reynosa/ [en la Reynosa habia muchos michoacanos]
[exactamente <~e:xactamente>/ en la Reynosa]/ porque <~porque::>/
asi <~asi:>/ mi papa se trajo a o- a otros

aja

y asi se cierra la cadena// pero casi por lo regular...

en esa colonia se [centraban]

[exactamente <~e:xactamente>]/ porque pues <~pus> no conociamos
otra/ no conociamos Iztapalapa/ que ya existia

aja

no conociamos// no sé <~sé:> este/ la colonia Roma/ por decir algo// o
equis colonia

si
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no no no/ fuimos a parar ahi

¢y ya de ahi se qued- se quedaron/ se quedd usted a vivir ahi en la
[Reynosa?]

[si <~si:>]

¢,0 ya <se>/ 0 se movio [a <...>7]

[no <~no:>] no/ ahi ahi ya/ ahi ya nos quedamos/ ya no/ ya no//
llegamos ahi/ y ya de ahi ya no nos movimos

¢,0 sea practicamente/ de joven/ ahi hizo su vida?

[si <~si::>]

[¢en la] Reynosa?

si/ pues <~pus> ahi/// ya después uno <~uno::>/ va creciendo y tiene
ciertas inquietudes y te vas por otro lado pero...

mm

ese era el centro/ familiar

¢y regresaba a A algunas veces?

¢mande?

¢a A regresabal/ algunas veces?

mm/ si <~si:>// si si/ hasta la fecha yo sigo yendo

¢ pero en esa época por ejemplo <qué>...?

ah/ si <~si:>/ si <~si:>/ ibamos/ si/ pero ya no toda la familia

¢con quién se iba entonces?

no <~no:>/ pues <~pus> yo/ me podia ir con <~con:>/ <mi> mama si
acaso un <~un:>/ fin de semana/ y nos ve-/ y nos veniamos// pero
podian pasar/ varios anos para volver a ir otra vez

¢ pero entonces no conocié mucha gente alla en A?/ [¢0 si?]

[no <~no:>]/ no no/ yo yo/ yo conoci a mis <~mis:>// contemporaneos
[aja]

[a los] chicos/ 0 sea de ese [tiempo]

[si]

y uno que otro anciano por ahi <~ai>/ pero pues <~pus> no no

[mh]

[0 sea] yo no podia tener relacion con los adultos

[no/ pues <~pus> no]

[pues <~pus> no no] no/ y entonces <~entdés> empiezan a emigrar y
vienen un chingo y pues <~pus> después ya ni/ ya no conoces

aja

si 0 sea/ yo yo yo/ yo hablo de los de mi edad en ese tiempo

¢y si se acordaban de usted cuando [regreso6?/ si]

[si <~si::>]// sil o seal los que <~que:>/ en un momento se quedaron
ahi/l y que teniamos <~teniamos:>/ el mas o menos la misma edad o
habia una diferencia/ mayor menor de uno dos tres afios// pero siempre
habia relacion

mm

pero ya de los mas grandes pues <~pus> empiezan a emigrar// unos/ a
donde viviamos/ otros para e-/ equis lugares

pero practicamente se fueron disipando todos/ [ no?]

[si <~si:>]
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se fueron moviendo

Si <~si:>

ah

todos nos fuimos mo- moviendo/ pero el pueblo todavia subsiste/
todavia hay gente <~gente:>/ sigue siendo el/ el pueblo/ pero ya
<~ya::>/ como decirte/// ya de los de antes/ son escasos <...> casi ya no
hay/ pura gente nueva/ los hijos de los hijos que ahi <~ai> se quedaron
¢yl 'y ahorita que va/ ya no queda ninguno de los que era nifio cuando/
usted era nifio?

si <~si::>/ ahi <~ai> quedan unos cuantos// si pero ya no hay una
relacion asi...

[no/ pues <~pus>]

[que] digamos// no no/ pues <~pus> ya no

¢y a su esposa donde la conocié?/ ;alla en [A o <~0::>/ aca?]

[alld <~alla::>/ alla en] A

¢,Si?

si (risa)

pero (risa)...

porque <~porque:> esto es// porque te digo/ iba yo de vez en [cuando]
[aja]

o seal/ ahi es/ es desde/ de ahi también/ del mismo pueblo/ se puede
decir que éramos/ vecinos

ajall ¢y ahi la conocio?

Si <~si::>

¢pero <~pero:>/ antes de que usted se fuera?/ a o sea/ a los diez anos/
mas o0 menos o// [0 ya después?]

[no <~no:>/ no)/ no no/ ya mu-/ ya mucho después/ yo cuando tenia los
diez afnos/ yo/ yo ni la conocia/ puesto que yo soy mayor que ella

aja

0 sea que yo soy much- mucho mayor/ sino simplemente/ uno de tantos
viajes// que iba yo por alld/ pero iba yo con <~con::>/ un grupo de
<~de:>/ michoacanos

aja

que ibamos a eve- eventos deportivos <~deporti:vos>/ y todo todas esas
cosas// no especificamente a buscar pareja

(risa)

sino que ibamos a <~a::> (risa)// a un encuentro asi/ te digo/ de béisbol/
por decir algo/ ¢no?/ y ahi ya la conoci

ya

que ya la conocia porque yo tengo re- re- relacion con la/ con la familia
se puede decir

aja

pero no le habia puesto tanta atencién

¢ pero ya la vio bien ahi?/ [aja]

[si <~si:>]/ si 0 seal ya la habia vi-/ ya habia visto a sus hermanas/ pues
<~pus> yo conozco a su familia

aja
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hermanos y hermanas pero (leve golpe con los dedos)/// pero no no
<~no:> asi/l que iba yo nada mas asi por estar/ no no no/ o sea no// ya
después cuando la <~la:> la/ la conoci/ ya ya empecé a/ a ir con mas
frecuencia/ pero ya el motivo ya no era deportivo sino era....

ya era ella

exactamente

y ella se vino también para <~para:>/ para aca/ ;no?/ por su cuenta
[venia para...]

[si <~si::>]

la ciudad/ ;no?

no <~no:> no no/ ellos ahi/ hasta la fecha viven todavia ahi

¢pero ella nunca se vino para aca?

no <~no:> no no no/ jamas/ su familia/ se puede decir que es de <~de:>/
las/ pocas/ que se quedaron ahi para siempre/ nunca salieron [del
pueblo]

[ah <~a:>]/ aja

su familia/ salieron los hijos to-/ todos los hijos andan regados

mm

0 sea yo me refiero/ a sus hermanos

mh

pero ahi <~ahi:> este <~este:>/ cédmo decirte// la familia de <~de:>/ mi
esposa/ se quedo ahi// o sea mi <~mi:>/ difunto suegro/ él <~él::> nunca
salié del pueblo/ y asi como él/ fueron varios/ que ya/ te digo/ si/ si
acaso quedaron [unos]

[mh]

no sé <~sé:>/ a lo mejor de los que yo recuerdo <~recuerdo:> unos/
unos/ unos cincuenta

mh

pero de toda una ciudad/ pues <~pus:>/ son pocos/ no?

silll ¢ entonces ya la conocidé y ya empezo ya a ir mas// [a A?]

[si <~si::> iba] yo <~yo:>/ si exactamente/ iba a practicar mas/ el béisbol
[(risa)]

[(risa)] ¢y a qué edad la conocid?

no <~no:> pues <~pus> la/ la conoci mas o menos// como de <~de::>/
unos quince anos

¢a ella de quince afos?

si

¢y usted cuantos tenia ya?

pues <~pus> tenia veinticinco [(risa)]

[¢ veinticinco] anos?

si vein- veinticinco afos

y entonces <~entds> anduvieron de novios/ o// [<...>]

[<...>] ca- ca-/ casi no porque <~porque::>/ no es/ e- era otra época

aja

0 sea/ no es como ahora

[ajal
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[no es]// e-/ el noviazgo en la provincia/ es totalmente diferente a <~a:>/
al de la ciudad

[aja]

[no es] como aqui en México

&y por que?/ [¢por qué?]

[pues <~pus>] si no no es que <ahi> este// cobmo decirte/ no tienes las
mismas libertades/ bueno/ en aquel tiempo al [menos]

[ajal

e- ella salia acompafada de sus hermanas y primas [y todo ese rollo]
[ah]/ [mh]

[y y] y <~y::> en ciertas horas tien- tien- tienen que recluirse// y si va
<~va::>/ por ejemplo/ bueno/ (titubeo) si en ese tiempo ibamos a algun//
una fiestecita/ tenias que aprovechar unos cuantos momentos para
hablar rapido [(risa)]

[(risa)]

porque pues <~pus> habia mucha/ familia y [todo eso]

[ajal

si/ pero en realidad ahi <~ai> muy poco se/ convive/ es de que se casa
uno <~uno:>/ bueno al menos/ sera porque <~porque:>/// muy muy
joven/ si no estuve muy joven/ bueno fue porque// pues <~pues:>/ te
digo/ asi lo/ lo requeria ahi <~ahi::>/ todo esto

aja

pero fijate/ tiene muchas hermanas

si

tiene bastantes hermanas

si/ son bastantes

Si <~si:> y en este caso/ pues <~pus>/ hubo cierta precip-// ahora
<~ora> si que// precipitacién porque// o me decidia por ella o por/ otra
hermana

ajall [(risa)]

[(risa)] si/ pero esto no/ no quiere decir que estaba yo/ eligiendo/ sino
[simplemente estuve...]

[aja/ buscando]

y/ como decirte// como presion

[¢ah si?]

[de que <~que:>]/ si <~si:>// eh presién desde/ ;cdémo decirte?/ pues
<~pus> <esta asi>/ medio raro mi caso/ ;no?// pero bueno// entonces a
eso se debe que yo le dije/ que si se queria casar conmigo/ pero no
tenia tiempo ya de tanto rollo/ de/ de ser tan ceremonioso// simplemente
<~simplemente:>// que se viniera conmigo

aja

y asi <~asi:>/ y <~y::> me aceptd// <y> ya ves hasta la fecha ya/
tenemos/ muchos afos de <~de::>/ de vivir/ [casados]

[¢y si] se casaron?

si <~si:> si [nos...]

[¢si?]

Si <~si:> si nos casamos
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¢en donde se casaron?

cen..?

¢ donde se casaron?

eh aqui en <~en::>// nos casamos por la colonia del Valle

mm

[si <~si:>]

[¢,pero] si vinieron de A para <~pa> aca?

¢mande?/ si <~si:>/ si 0 sea yo le cumpli mi/ palabra/ en este caso/
pues <~pus> ella se arriesgd/ porque yo pude haberla dejado a los ocho
dias/ quince dias o ve tu a saber/ jno?

aja

pero sin embargo no no no no/ ella se vino conmigo y desde ese
momento ya// yo me aseguré de que <~que:>/ estuviera/ como mi
comparniera o sea legalmente

si

por eso cuando fuimos a <~a:>/ a casarnos nada <~na> mas fuimos ella
y yo al registro civil

(clic) ¢ nada mas ustedes dos?

si <~si:> que por cierto ahi este// el/ el/ el juez nos/ se puso asi medio
pesado porque// corrioé a nuestros testigos (risa)

épor qué?

porque eran de ahi mismo/ de abajo

(risa) ah

el registro civil estaba en el segundo piso

aja

y yo fui abajo y dijo/ “otra vez ustedes”/ a los/ que eran

[aja]

[testigos] de distintos/ de bodas (risa)

ah/ de que de/ se alquilan/ ¢no?

si/ exactamente// digo/ “bueno/ pues <~pus> entonces/ qué a quién
busco qué onda’// y entonces <~tons> ya <~ya:>// ya le hablé y ahi
<~ai> nos puso unos testigos

aja

y ellos ahi <~ai>/ pues <~pus> ya/ pero ya legalmente estabamos
casados ante la ley

¢pero entonces luego luego de aqui se fue/ de A/ y llegaron/ de que
llegaron aca se fueron al registro?

no <~no::>/ [no <~no:> no]

[¢,0 si/ tardaron?]

si/ tardamos como/// no sé/ como <~como:> unos quince dias algo asi
ah/ pero fue poco/ ¢no?/ [¢,si?]

[si <~si:> si] fue <~fue:>/ fue fue poco/ y si fue poco <~poco:>/ fue
porque yo <~yo:> queria este/ asegurarme que estuviera bien/ y <si>
me tardé <~tardé:>/ un dia dos/ tres cuatro cinco dias porque/ en ese
momento no podia yo por mi trabajo

aja

0 sea no era cuestion de ir luego luego/ pues <~pus> luego/ cémo?
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si

no no no no// tenia yo que asistir a mi trabajo/ y aprovechar el dia de
descanso para ir// el dia de descanso pues <~pus> estaba cerrado el
registro

mm

y asi <~asi:>/ se fue prolongandonos <~prolongan::donos> los dias//
€so0 sucede que nos...

&y <~y:>luego por la Iglesia?/ ; hasta cuando [se casaron?]

[por <~por:> la Iglesia] nos casamos// mas 0 menos como <~como:>//
como al medio afo

al medio afno de...

si <~si:>// nos casamos/ como [al...]

[pero]/ ¢también fue aqui?/ ¢en la [ciudad?]

[si <~si:>] si <~si:>

[¢si?]

[ya] ya todo fue en <~en:>/ la ciudad de México

ya

si ya no// alld en <~en::>/ Michoacan/ ya para nada tuve/ ya <~ya:> no
tuve que ver nada

0 sea como que si se separo ya ella total- totalmente/ 4 no?/ de...

Si <~si::>

de su familia

exa- exactamente// hasta que después ya empezamos a ir yal// eh/
continuamen- con mucha frecuencia pero// en el plan ya de visita
familiar pero no asi (titubeo)/ <a> hacer este/ como cémo decirte// hacer
alguna ceremonia ni nada de eso/ no no no ya no// para nada (leves
golpes con los dedos)

¢y empezaron a vivir en donde/ ahi en la Reynosa?

Si <~si:>

aja

[0 sea]

[¢,ahi] en la misma casa de su mama?

Si <~si:>

ah

si/ ahi ahi/ ahi estuvimos vi- viviendo/ en lo que yo seguia trabajando//
por aqui/ por alla// como no tengo profesion tengo que entrarle a lo que
haya

aja

entonces <~entons> empecé a trabajar a trabajar/ casi las veinticuatro
horas// eso se puede decir <~decir:>/ que es un/ ahora <~ora> si que//
trabajando bastante

[aja]

[en los] turnos/ para poder ahorrar ahorrar para <~pa> comprar una
casa

sil/l pero entonces ahi duraron <~duraron:>/ ;como cuanto tiempo en la
[Reynosa?]
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[pues <~pus> si]/ nos echamos un buen tiempo/ mas o0 menos como un
este// cinco anos// unos cinco afnos/ yo creo

¢ unos cinco anos?

si <~si:> cinco afos (silencio) fijate que <~que::>/ cinco (silencio) si
<~si::>

[como cinco]

[pero ponle <~ponle:>]/ no hay mucho (titubeo)/ no lo recuerdo bien

[aja]

[pero] entre cinco y y <~y::>/ y s- siete afios/ ponle

mh

porque esta M aqui este <~este:>/ vino a estudiar

¢ah ya no no le toco alla?

no <~no:>/ no porque ella estaba chiquita// entonces <~entds> por eso
te digo mas o menos de- debieron de haber sido unos unos un- unos
cinco anos

aja

[eh]

[¢y ag-]/ y aqui como encontro la casa o...7?

no <~no:> pues <~pus> buscandole <~buscandole:>

¢,Si?

pues <~ps> si <~si:>// 0 sea <~sea::>// como yo llegué aqui/ pero yo ya
soy de la ciudad de México/ ya o sea que ya

aja

tuve que buscar un lugar// pues <~pus> ahora <~ora> si que se
adaptara a mi/ presupuesto// y en ese tiempo que se <adaptara> a mi
presupuesto es/ habia varias/ opciones

mh

pero esta era la mas econémica

mh

en aquel tiempo/ si no <~no:>/ <me> hubiera yo ido mas cerca de la
ciudad// que en ese <~ese:>/ en <~en:> en/ en esos afnos el/ el venir
hasta aca/ estaba lejisimos/ porque/ pasabas por muchos lugares
despoblados

mh

si/ o seal todo esto que ves alrededor// estaba <~estaba:> despoblado
¢vacio?/ mh

si <~si::>/ llegabas tu/ (aspiracion) sin embargo era <-~era:>
(aspiracion)// era menor el tiempo que se hacia

no habia tanto trafico [todo/ mh]

[no <~no:> no no] no no// pues <~pus> fijate yo viv- yo vi- yo viviendo
hasta aca y// trabajaba yo/ llegué a trabajar hasta Coyoacan

¢y cuanto hacia?

pues <~pus> me echaba/ en ese tiempo/ como una/ una hora y media
¢una hora y media?

Si <~si::>

ah/ pues si era poco/ para <hasta alla>

si/ o sea
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[aja]

[pues <~pus>] te estoy hablando de que// hacias unos buenos
recorridos// entonces este <~este:>/ a veces dos horas o sea/ porque//
estoy hablando de que habia que atravesar toda la ciudad

Si

si

es demasiado ¢no?

Si <~si::>

pero pues todos los/ sus trabajos los ha tenido por alla/ ;no?

Si <~si:>

[0 sea] n-/ no le ha tocado nada por aca

no <~no::>/ por por aqui nunca he trabajado// porque <~porque::>/ en un
tiempo me dediqué a buscar trabajo por aqui

aja

por estos lugares/ pero los <~los::>// lo que te (titubeo)/ lo que <~que::>
me ofrecian asi como ingresos pues <~pus> era poco

mh

dije “no <~no:> pues <~pus> tengo que buscar por alla”/// o sea tenia yo
que buscar donde pudiera

sill ¢y si le ha costado/ le costé mucho trabajo alla encontrar// trabajo//
cuando cambiaba y todo?

si <~si:> pues <~pus> yo n-/ yo no he tenido/ un solo trabajo/ asi que
digamos “aqui <si> aqui ya estoy de planta durante quince afos/ veinte
afos”// no <si> yo he estado asi cambie y cambie y cambie d- de
chambas

[¢si?]

[¢,por] qué?/ porque no <~no:>/ no soy profesionista

aja

si tuviera yo pro- pro- <~pro-::>/ alguna profesion me dedicaria nada
<~na> mas a una sola cosa// pero como no la tengo// tengo que entrarle/
de aqui se me termina mi chamba y ni modo pues <~pus> me voy a
otra// y luego de aqui también pues <~pus> a otra y asi ando/
buscandole// de lo que haya

aja

he tenido bue- buenos trabajos/ malos// de todo he trabajado

si

[pues]

[pero] siempre ha trabajado bastante tiempo/ ;no?/ [0 sea...]

[si <~si::>]

la mayor parte del dia

he salido un poco temprano pero <~pero:>/ yo normalmente de aqui me
iba muy temprano y llegaba ya muy noche

mh

0 sea homas llegaba/ a dormir y ya

yya
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si/ exactamente/ porque ni comia/ entonces <~entds> <yo I->// entonces
<~entds> los muchachos/// se puede decir que <~que::>/ no <~n:0> nos
veiamos

aja

yo nomas venia <~venia:>/ aqui venia a do- dormir/ me iba muy
temprano// trabajando de lunes a sabado

mm

entonces <~entds>/ casi yo no los vi crecer/// ;por qué?/ porque pues
<~pus> yo tenia que ir a trabajar y me/ tod-/ todo el dia// y el domingo
pues <~pus> ay no no no/ no estaba yo/ como ya/ sin ganas de salir

mh

si/ porque yo/ para llegar aqui no- nos costd6 mucho <~mucho:> andar/
me endeudé bastante

mh

y ya sabes que <~que:>/ endeudarse pues <~pus> no es cuestion de
que pagues en un mes/ sino te llevas/ tus afitos

Si <~si:> t-/ estar pagando/ s no?

si <~si:>/ estar pague y pague y pague y pague <~pague:>// y bueno
pues <~pus> asi fue/ como llegamos por estos rumbos

pero y// con- <~con-::>/ jsi llegd a convivir con ellos no?/ o con...

pues <~pus>/ [muy poco]

[muy poco]

casi no/ si/ yo yo <~yo::>/ en este caso ya te digo/ yo asi yo me/ yo me
preocupaba mas por que ellos se <~se:>/ alimentaran bien/ y que
tuvieran educacion

mh

educacion que no les faltara <~faltara:>/ que vay-/ que fueran a la
escuela <~escue:la>/ que <esto>/ que “ja ver qué necesitas?’/ “si orale
pues’// que estuvieran <~estuviera:n>/ eh/ alimentandose lo mejor que
se/ que se pudiera

aja

lo que/ yo <~yo:>/ lo que yo no tuve

si

si/ o seal/ que por ese lado si para <~pa> que veas no creas que tuve
una buena alimentacién/ no hombre <~no:mbre> yo no

(risa)

no <~no:>/ pues <~pus> yo recuerdo que iba yo a// a veces/ cuando/ yo
me acuerdo que <me> iba a la escuela llevaba <~llevaba:>/ llevaba mis/
plantillas de carton (risa)

aja

si/ ponia un pie/ no?

[si]

[y] lo dibujaba para <~pa> cortarlo para <~pa> meterlo aca abajo
¢cuando ya se iba acabando el zapato?/ [0 qué]

[no <~no::>])/ pues <~pus> es que tenia unos/ hoyotes/ y ahorita por
ejemplo en...

[aja]
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[en] tiempo de aguas/ pues <~pus> tenia que cambiarle [cada <~cada:>]
[ah]

ca- cada rato la plantilla// meter el/ c- cartén

aja

dije “no <~no:> no no no no”

¢y entonces aqui la/ la la primaria la estudié aqui o <~0:>/ alla en A
parte...?

alla/ alla una/ una parte// y aqui ya <~ya:.> pues es

la terminé aqui

si ag-/ aqui la terminé

¢y luego siguié hasta qué?/ ¢ sec- [secundaria?]

[hasta la]/ secundaria nada mas/ y hasta ahi

aja

luego estuv- (titubeo)/ luego/ traté de seguir estudiando pero <~pero:>
mmm// era muy dificil// para mi

mh

porque/ pues <~pus> el medio ambiente donde yo me desarrollaba/ o
sea donde/ donde creci <~creci:>// y luego eh// no tener para el pasaje
y...

[mm aja]

[to-] todo eso <~eso:>// y luego siempre/ eh/ con hambre

Si <~se>

0 sea no es <~es:>/ [a veces]

[0 sea habia] otra cosa de qué preocuparse/ ;no?

si <~si::>/ si entonces <~ent6s> en ese tiempo yo me acuerdo que//
este <~este::>/ fui al/ al Politécnico

ajalll ¢al una vocacional?

Si <~si:>

¢y en cual estaba?

en la/ mm/ en la Wilfrido Massieu <~masiu>

¢y de qué era/ de <~de:>/ fisico-matematico [0...7]

[no <~no:>]/ no no/ era/ mecanica automotriz

¢ mecanica automotriz?

si <~si:>// sesenta y ocho

¢,como/ eran <~eran:> dos distin-?// la escuela eran...

[<¢como?>]

[¢eran] dos escuelas distintas 0?

no <~no:>/ No NO [NO <~n0:>]

[ah/ en] el afio sesenta y [siete y el sesenta y ocho]

[si/ en e- en]/ en el afio sesenta y siete/ sesen- sesenta y ocho// y ya de-
de- dejé de ir cuando <~cuando::>// eh/ fueron los disturbios
estudiantiles

ah ¢en el sesenta y ocho?

si porque ahi/ ahi estaba yo estudiando en el/ en el sesenta y ocho// y
entonces como <~como::>/ en ese tiempo habia <~habia:>/ los
disturbios/ pues <~pus> uno como joven pues <~pus> si vas/ no?/
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pero/ yo también tenia que ir al <~al::>/ alld a los trabajos/ ¢no?/
porque...

[si]

[<“pues <~pus>] qué onda/ {no?">/ y aprovechar que no hay clases/ no
va a haber o va a haber esto de marchas y todo/ todo ese rollo//
entonces <~tons> yo me conecté en un taller

aja

entonces <~tons> ya no pude ir a los/ a las ondas de la escuela// y
<~y:>y ese problema escolar/ se llevé mucho tiempo

¢,Si?

si/ los <~lo:s> paros

¢,.como cuanto fue?/ ;asi <~asi:>?

[no <~no:>/ pues <~pus> <fueron unos...>]

[¢,de- en el sesenta y siete] empez6 0 como?

si ma- mas o menos/ ya ya habia ciertos este// no <~no:>/ en el/ en el
sesenta y ocho

propiamente [ya ahi]

[si si]/ propiamente pero pues <~pus>/ eh se puede decir que se pierde
un ciclo escolar totalmente

aja

o sea todo un/ medio ano/ todo un semestre// y no/ pues <~pus> ya no/
ya/ ya ya después ya no fui

¢pero entonces si fue a algunas marchas y todo [eso?]

[si <~si:>]

¢,Si?

si/ pero en e-/ en ese tiempo era <~era:>/ ;como decirte?// pues
<~pus>/ no sé cémo decirlo pero/ todos los que <~que:> vivimos en
aquellos afnos// las gentes encargadas de la solucién de <~de:>/ de esas
mafas eran asi// no son como los actuales// antes estaban mas
cerrados

aja

porque e-/ eran asi la <~la:>/ los militares eran/ todos// toda las <~la::s>/
todos los soldados eran asi como fijate/ no <~n:0> son como los
actuales/ muy/ muy jovencitos/ que los ves por ahi <~ai>// no...

antes eran <...>

no <~no::> no <~no:>/ eran asi/ como que <~que:>/ era- eran
campesinos al cien por ciento esos [sefores]

[ah]

grandes ya/ macizos

[aja]

[no]/ no <~no::>/ eran jovencitos// [y...]

[ya] era gente madura/ [mh]

[si <~si:>]/ gente madura y también los de la policia <~policia:>/ 0 sea
no eran también// no <~no:> eran asi de/ eran/ como/ obreros pues/
como/ quien dice/ como si <...>/ ya grandes

aja
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Si <~si:>/ no no <~no:>// y no y/ y no/ y ademas pues <~pus> <...> yo
yo/ yo te digo/ yo/ simplemente porque ya me dediqué a <~a:>/ trabajar
[a trabajar]

[¢,por qué?]/ porque// “que vamos a la marcha”/ “no <~no::> si tengo que
ir a joderle aca/ mano/ si no pues <~pus> qué/ <chingados> voy <~vo>
a hacer con...”/ o sea para...

pues <~pus> para comer/ no?

si <~si::>/ exactamente// si porque pues <~pus:>// qué <~qué:> otra
cosa podia hacer/ ;no?

Si

si (bostezo)

¢entonces qué.../ si estudié unos semestres ahi?

si <~si:>/ estudié/ a- aprendi algo de mecanica

ah si en los/ ¢ en el taller de [ahi?]

[si <~si:> en]/ si en lo- <~lo-::>/ en los talleres/ porque antes ese
<~ese::>/ era mas sencillo

[aja]

[los] automoviles eran un poco mas sencillos

mh

no <~n:0> estaban tan sofisticados como <~como:>/ actualmente//
podias meterle mano al/ un carburador <~carburado:r> o/ desarmar
equis cosal y lo podias volver a arreglar

mas facil

si <~si:> ahora no/ ahora requieres de una herramienta muy especial
<~especia:l> y/l y <~y:> y las piezas estan como muy escondidas/ son
como desechables

mh// [era muy distinto/ muy distinto]

[pero antes era/ era <~era:>/ podias cambiar] una <~una:>// una simple
banda/ rapidisimo

[aja]

[en] unos <~unos:>// treinta segundos la cambiabas

mm/ no/ pues <~pus> si es rapido/ no?

si/ pues <~pus> nada <~na> mas af- aflojabas unas/ manivelas y puij
(imitacion del sonido)/ la ponias y la apretabas y vamonos <~amonos>/
y ahora lo que un momento te puede llevar hasta/ yo al menos he visto
que te p-/ te puedes llevar hasta/ medio dia

(risa)

porque tienen/ tienen que desarmar no sé qué tantas [cosas]

[aja]

y/l si [pues]

[y ahi] en el taller/ ¢ cuanto duré/ donde <~donde:>/ [empez0 a trabajar?]
[ahi en el <~el:>]/ en el taller/ duré un <~un::>/ ; en el de <la> escuela?
aja/ no en el/ donde/ ya donde estaba trabajando

ah/ ahi/ ahi <~ahi:> ahi donde estaba trabajando/ todo el sesenta y
ocho/ y sesenta y nueve

mm

y luego pues <~pus> ya <~ya:>/ ya ya/ ya me fui a otro lado
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¢y donde estaba el taller?

estaba alla por la <~la:> colo-/ por la <~la:> Villa

¢por la Villa?

si <~si:>// por la colonia/ Industrial// hay una colonia que se llama
[Industrial]

[ah si]/ [si si la he vistO]

[que <~que:> la calle] se llama Buen Tono/ por esos rumbos

ah/ ¢ por ahi?/ ;por Buen Tono?

si [por ahi...]

[hay una] iglesia/ ¢ no?/ ahi/ cerquita de Buen Tono

[eh <~eh:>/ si]/ pues <~pus> en aquel tiempo ahi/ por ahi estaba...

el taller

un este/ taller/ yo me acuerdo de/ Buen Tono

aja

cuando se inicid <~inicié::> el/ mm// ahora <~ora> si que los famosos
peseros

aja

porque <~porque::>/ para <~pa> ir alla también estaba muy lejos

Si

pero ahi tab- ahi/ yo ahi <~ahi:>/ ahi trabajé un buen tiempo

¢y todavia sigue el taller?/ ya no sabe

pues no <~no:>/ no <~n.0> sé <~sé::>// si <~si:> en cierta ocasion/ pasé
por ahi pero ya n-/ no no// no <~n::0> sé si siga todavia// [porque]

[¢y si le] pagaban bien ahi <~ahi:> o/ ahi <~ai> [mas o0 menos?]

[no <~no::>])/ no <~no:>/ no me pagaban bien/ no <~no:> pues <~pus>
era una/l era una cosa que/ que no te alcanzaba para nada

aja

luego ya/ y- yo me acuerdo que/ de ahi me sali y <~y:>/ después ya me
fui a la <~la::>/ industria Quaker State <~esteit>// que fue mi <segundo>/
mi segundo empleo

¢ah si?
eh <~e::>/ la Quaker State <~estei> es una industria aceitera
aja

que hace/ aceites para mo- (titubeo) motores/ todo lo relacionado a la
industria automotriz

mh// 4y alla qué hacia?

alla este <~este:>/ era/ ay- ay- ayudante de <~de:> soldador

ah

o sea que alli/ aprendi el [oficio...]

[si]

de la <~la:> soldadura//l y/ asi mm/ o seal varias cositas

¢y ahi cuanto durdé/ en el la Quaker?

eh ahi ahi du-/ ahi si <~si:> ehmm/ duré <~duré:>/ igual/ mas o menos
como <~como:>// como un afo

mh

igual/ mas o menos como un ano/ es que estaba bien pesado el <~el:>/
trabajo
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¢,Si?

si <~si:>/ no/ pues <~pus> imaginate ahorita// como es una empresa
donde trabajan la fabricacion de aceites y lubricantes

aja

hacer <~hacer::>/ nosotros/ bueno/ yo en ese tiempo con mi <~mi:>
maestro/ hizo/ él fue el que hizo los tanquezotes esos/ chonchotes
donde hacen el aceite

(clic) ¢ ah si?

si <~si:>/ y a- y arriba poner este/ estar soldando asi este// pasillos

ah ya/ o sea toda la es- toda la <~la:> [estructura donde/ los
contenedores y esto]

[toda la <~la:> (titubeo)/ exactamente]/ toda la estructura// y y luego/ yo
recuerdo que me (titubeo)/ me descolgaban asi por// por dentro del
[tanque]

[aja]

si para aprender también [ahi]

[aja]

lo que es para/ soldar porque tienes que tener alguna/ una soldadura
por dentro y/ y una por fuera

mm

no <~no:>/ si estaba [pesado]

[si]

nada <~na> mas que me sali porque ahi <~ahi> si// estab-/ me la
pasaba flameado todo el tiempo de los ojos

por la misma soldadura

si y/ todo quemado (carraspeo)/ y dije/ “no <~no:>/ yo ya me voy de
aqui’// o sea que no no no// y/ y tampoco era una paga muy buena
(bostezo)/ entonces <~entoces> pues <~pus> no// mejor hay que irse
por otro lado

ajal [y]

[y asi] (risa)

¢y donde se fue?

ieh?

¢y a donde se fue después?

no <~no:> me <~me:>/ me fui a otra <~otra:>/ otra empresa// a una
empresa que fabrica <~fabrica:>/ este// papel// digo este <~este:>/
bolsas de plastico

¢ bolsas de plastico?

si/ puro polietileno// pero en el/ en el turno de la noche

mm// ¢y ahi en qué/ qué area estaba?

ahi donde donde <~donde:> este/ ahora <~ora> si que <~que:>/
planchando las bolsas de hule

[aja]

[para]/ soldarlas// van saliendo asi como rodillos con hule

aja

y automaticamente se van cortando/ y llegan asi como planchadoras/
tipo tro- troquel para el (golpe)/ el el calor las va soldando <~s:oldando>
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mh

para <~pa> hacer bolsas// pero ahi/ no <~no:> no no/ ahi <~ai> también/
pagaban super poquito

y era una friega buena/ ¢no?/ [supongo]

[si <~si:>]/ no no no <~no:> no/ entonces <~tons> ya me/ me fui de ahi
<~ai> también/// y asi <~asi::> (titubeo)/ de un montén/ tengo

¢,0 sea ha trabajado en varias cosas?

si <~si:>/ trabajé de/ mesero// en un camion turistico/ también

¢en un camion?

si <~si:>/ ahi <...>/ pero era un camion/ que hacia recorridos pequefios/
nada mas a Teotihuacan <~Teotihuaca:n> a// este/ a Taxco

ah/ ¢a poco?

Si <~si:>

pero entonces <~entds> era amplio el camion/ ¢ no?

[¢ mande?]

[¢,0 como] era?

si/ si es que/ en ese tiempo era un...

aja

si <a los>/ por ejemplo// ir sirviendo café y esas cosas...

[aja]

[en] el camino

mm

porque era <~era:>/ rapido/ ¢pues <~pus> cuanto tardas de aqui a
<~a:>/ [las piramides de/ Teotihuacan?]

[si/ pues <~pus> es rapido/ si no es]/ no es mucho el tramo

no es mucho y de ahi casi no (titubeo)// ir sirviendo refrescos en el
[camino (risa)]

[(risa) aja]

y entonces <~entds> ahi a-/ aprendi como yo/ ahi me meti porque yo s-/
yo queria estar en la <~la:>/ cuestion de la mecanica

aja

después llegué a la <~la:>/ a la Dina

¢la Dina de qué es?

de/ de camiones

ah

camiones Dina/ o sea la/ Diésel Nacional

mh

(bostezo) y ahi estuve <~estuve:>/ ahi si/ estuve trabajando mucho
tiempo

¢ahi cuanto duré?

ahi/ ahi duré diez afios [mano]

[ah]/ pues <~pus> si fue mucho/ ;no?

Si <~si:>

si fue [mucho]

[porque] ahi estaba yo en lo/ en lo que yo sabia

ajall y lo que le gustaba/ [¢no?/ también]
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[y lo que me] gustaba// la/ la mecanica automotriz/ que era lo que yo
dije/ “no pues <~pus> aqui s- aqui estoy bien”/ pero pues <~pus> en
cierta ocasiébn me/ sacaron// eh/ basicamente/ cuando yo entré a la
Dina/ este <~este:>/ (titubeo) ¢ como decirte?/ estuve haciendo lo que a
mi me/ me gusta/ pero poco tiempo// como unos dos afos

¢y luego entonces?

me sacaron de ahi

aja

porque hubo en/ en cierta ocasion una <~una:>// un evento en la
empresa// y ya pues <~pus>/ yo ahora <~ora> si que (titubeo)/ yo
estaba ahi en/ mi trabajo/ ;no?/ en <~en:>/ en los talleres l6gicamente
mh

pero que <~que:>/ necesitaban un chofer/ que no sé qué/ qué tanto/ que
la direccion/ ya ves cdmo se// bueno/ en aquel tiempo que si el dire- el
director queria algo/ asi como que/ como si le tronara los dedos a
alguien

aja

¢,si?l “que necesitan un chofer’/ “no/ pues <~pus> quién sabe quién/
doénde”/ “pues <~pus> busquelo pues <~pus>"

(risa)

entonces <~entds> este mi jefe dice/ “ve tu’/ “no/ pues <~pus> yo cémo
voy a ir’/ le digo/ “no/ pues <~pus> es que ahi <~ai> si/ es que quieren
que lleve a// al <~a:l> director a no sé dénde/ que/ su/ chofer tuvo un
problemilla por [ahi]

[aja]

que yo desconozco/ ¢no?/ simplemente// habia que llevarlo// en/ no sé
donde// y <~y:> entonces <~entons> a/ a mi me <~me:>/ eh me
mandaron// ;por qué?/ porque yo sa- <~sa-:>/ yo (golpe) sabia
manejar/ 4no?

Si

y pues <~pus> ademas era lo que yo <~yo:>// “si <~si:>/ bueno/ pues
<~pus> ahi <~ai> voy”// “vaya a la/ a la/ a la direccidon”/ entonces este/
dije/ ya me presenté en la direccion/ sno?/ porque me llevd en ese
tiempo nuestro jefe/ “mira/ pues él es este/ I/ el que voy [a....]

[mm]

va <~va:>/ va a llevar a <~a:> la persona esta’/ a un amigo del director/
a equis lugar/ ;no?

aja

“ah/ bueno/ no pues <~pus> me lo llevo”// y (titubeo)/ y ya después//
desde ese momento/ me jalaban con mucha frecuencia/ pero me pedian
a mi

ah/ o sea exactamente a usted/ ya n-/ [no buscaban quién mas ya]

[es-// no <~no:> no no no]/ ellos/ como <~como::>/ la Direccién General
tiene facultad de decir/ “; sabes qué?/ este/ mandame a Pedro/ a Juan/
[a Luis...”]

[ajal
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le dice/ “no pues <~pus>/ ;sabes qué?/ que ve- que venga este I’// y
luego mi jefe me decia/ “; sabes qué?/ que <~que:>/ que/ que vayas alla
a Personal’/ “o- otra vez’/ ahi <~ai> voy para <~pa> alla/ ;no?

mh

‘¢ sa- sabe qué 1?7/ este/ manana llega ya directamente a- ahi mafana”/
0 <~0> yo llegaba en/ a mi lugar de trabajo/ pero ya <~ya:>/ me fueron
sacando sacando sacando/ hasta que ya me asignaron ahi

mm/ mh/ pero pues <~pus> les gusté como trabajaba/ ;no?/ [entonces//
0...]

[pues <~pues::> si <~si:>]/ pero a mi <~mi:>/ ya no <~no:>/ dije “chin/
chin” y en ese tiempo/ pues <~pus>/ estaban los automoviles
revolucionando mas y mas y [mas y...]

[ajal

mas y/ |- los cambios

ah

y y <~y:> si no estas dentro de ese <~ese::>// de ese cambio frecuente/
pues <~pus> después se te va la onda

¢,0 sea que le hubiera gustado seguir ahi en la [mecanica para ver
cémo// cambiaba todo?]

[s- <~s-::>/ si <~si:> porque era lo]/ era lo que a mi me gustaba

aja

me gustaba hacer esto/ “subete aqui/ agarrale aca’/ y/ to- to- todo ese
rollo// meterme abajo de aca <...>

si

ese (titubeo) eso si lo hacia bien

[si]

[0] sea no// después ya me/ empezaron a sacar de alli/// ya <~ya:>// ya
hasta que/ hasta me compraron un traje [(risa)]

[(risa)]

me compraron mi traje ya para estar alla/ “<oye>/ que lleva a aqui este
sefnor...

[aja]

[que]/ que traelo <~trailo> para <~pa> alla que...”// bueno [pues vamos]
[lo] sacaron de su area/ no?/ [<...>]

[si]/ y y/ y ahi ya trabajando/ haciendo esas actividades// mm/ duré
bastante tiempo// bastante tiempo hasta que <~que:>/ se podria decir
que que unos este <~este::>// cinco afios mas o0 menos

mh

cinco anos/ y los <~los:>/ dos [restan-]

[y dos] que llevaba

y los que llevabal te te dije mas o menos como unos...

como diez me habia dicho

si que/ duré diez

diez

duré diez/ o sea que si yo/ yo estuve ahi haciendo/ este/ labores propias
del <~de::I>/ taller/ mas o menos ponle unos/ uno- unos dos anos/ y
unos cuatro aqui/ y después ya me me sacaron de <~de:>/ de ahi
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porque/ como en las direcciones ahi de esa empresa/ hubo muchos
cambios

aja

me mandaron a una <~una:>/ a una papeleria// de ahi mismo o sea
[la...]

[¢,de <~de:>] la Dina?/ [¢igual?]

[si/ de] la Dina/ o seal la papeleria la que surte a los departamentos/
‘oye que

aja

el departamento de contabilidad necesita veinte cuadernos”/ “pues
<~pus> ahi <~ai> estan los cuadernos/ a ver llena tu vale y <~y::>/ saca
copias y’/ esas cosas

ah/ ¢ 0 sea dentro de la papeleria?

si [si]

[¢,no ya]/ ya manejando no?

no no/ no ya manejando ya no// porque ya después cuando se/ habia
cambio de direccion/ aquellos ya traian su pr-/ su gente

su gente/ aja

y no necesitaban choferes ni nada de eso/ como a mi me (titubeo)/
mandaron para [alla]

[ah]/ ya

“ah/ entonces <~tons> yo ya me regreso a aca’l “no/ isabes qué?/
mejor vete a alla/ érale/ no/ jya para <~pa> qué te vas a alla?”/ “bueno
<~bue:no>/ pues <~pus> que”// y asi me pusieron en un este/ comedor
[mh]

[como] ahi es/ en las empresas/ e- en ese tiempo/ Dina/ la empresa
paraestatal/ funciona asi de <~de::>/ por medio de <~de::>/ palmaditas/
de que/ “jsabes qué? (golpe)/ tu te encargas de/ la ingenieria”/ “oye
pues <~pus> yo no soy/ nada de esto”

(risa)

“no/ tu te vas para allg”

aja

“oiga pero es que yo/ yo lo desconozco”/ “no no/ tu/ te encargas de ahi”/
“ah caray/ bueno pues <~pus>"/ y si me mandaron al <~a:l>/ comedor
de ahi

mm

el/ el comedor/// e- e- era el que <~que::>/ ;cdmo decirte?/ era <~era::>/
ahora <~ora> si que donde iba a comer todo mundo/ ¢ no?

aja

pero <~pero:>/ donde comian todos/ la mayoria// [de]

[¢y] ahi qué le tocaba hacer?

yo me encargaba |- ahi del <~de::I>/ servicio <~servicio:>

¢ todo?

si <~si:>/ si/ o seal yo representaba/ a la empresa/ mas bien

ah/ aja

porque los del <~del:>/ comedor éramos los concesionarios los que le
daban de comer al primer turno/ y al segundo turno y/ pero un montén
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si

porque ahi estaban los talleres/ |- <~I-::>/ (titubeo) los trabajadores/
oficinistas/ y todo ese rollo/ [entonces...]

[¢y va] toda la empresa?

si si/ la mayoria/ a veces// podian faltar unos veinte/ treinta

[si]

[“no]/ pues <~pus> es que yo no voy a comer/ yo voy a comer aca
mano”/ “donde tu quieras/ pero ahi <~ai> esta el comedor”/ y el turno de
la comida del// primer/ horario/ sera de/ no sé/ de <~de:> doce a una/ y
va para <~pa> atras el primero/ entonces <~enton> luego llega el otro
[turno]

[ah)// [mh]

[entonces <~entdn>] yo me encargaba de <~de::>/ todo el servicio

de que no faltara nada y...

que <~que:>/ los atendieran bien porque a mi la empresa me puso ahi
como representante de ella

aja

yo decial “pero es que yo no sé/ de esto hombre/ pues <~pus> yo no sé
ni <~ni:> siquiera guisar’/ no <~no::>

(risa)

a mi/ mi jefa/ en ese tiempo/ me dijo/ “<no>/ |/ encarguese usted ahi del
comedor”/ “bueno/ pues <~pus> ahi <~ai> voy”

pues <~pus> tenia que trabajar con gente/ ;no?/ ahi ya/ usted

¢,cOMo?

0 sea meneando gente y/ dirigiendo gente/ ;no?

si <~si::>/| si pero <~pero::>// ahi/ practicamente mi <~mi::>/ este
<~este:>/ funcion

mh

era de que/ cumplieran con el contrato// con la empresa/ de que te
dieran de comer/ con lo <~lo:>/ establecido ahi// por ejemplo tu// sopa
<~sopa:>/ guisado <~guisado:> y/ este// y/ postre...

[mh]

[y] una porcion mas o menos/ por decir algo asi de <~de:>// no sé/ ponle
unos unos/ treinta gramos [(risa)]

[(risa)]

y/ las aguas/ que fueran del dia <~di:a> y esas [cosas]

[todo]/ que estuviera [bien]

[porque]/ a la hora de que tu pasabas tu cuenta// entonces yo tenia que
ver/ “no mi hermano/ pues <~pus> cémo vas a estar este/ se te va a
pagar tanto// estas cobrando aqui este/ trescientos guisados”// porque
estoy hablando de muchos/ ¢no?

Si

“yl tre- trescientos/ guisados/ pero ni siquiera e- e- esos soO- €sos son los
de ayer// los que sobraron/ o sea/ no los trescientos/ pero si metiste [ahi
cincuenta’

[si/ unos]

o sea/ todo ese tipo de cositas/ que segun/ se supone que [debe....]
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[detallitos]/ ¢ no?

si/ esos/ de- detalles/// pero yo como desconocia lo de los alimentos/ yo/
yo muy poco me metia con los del comedor

aja

yo yo/ yo nada mas a mi me decian/ “no no que/ sabe qué?/ a mi me
pasaron la (titubeo) <...>/ vamos a cobrar ta- tantos guisados”// “eh/
pues <~pus> paselos/ pues <~pus>/ <...> aqui firmele”/ y ya le firmaba
yo

(risa)

porque yo desconozco/ o sea/ yo no puedo saber// lo que si yo estaba
ahi pra- pra-/ practicamente para/ cuando habia quejas// de que tu por
ejemplo/ si en ese momento esta- estas comiendo que <~que:>// que no
te gusto la comida

¢iban con usted?

si/l “oye fijate que <~que:>/ me duele el estbmago/ que <~que:>// me
enfermé/ me dio diarrea”/ o cosas de esas/ le digo/ “no <~no:> no
mames”

(risa)

entonces <~entds> yo estaba para s-/ pa- para ver eso// y ya si el/ si el
problema estaba mayor/ iba con mi jefe

aja

pero él me decia/ pues <~pus> él/ él él igual que yo/ decia/ “no/ pues
<~pus> es que usted para eso esta ahi/ o sea yo no/ yo qué// usted/
impongase/ si no los cambiamos”/ o sea/ asi fu- funcionan las
[empresas]

[mh]

las empresas paraestatales/ bueno/ al menos en ese tiempo// y dije
(titubeo)// ellos tienen g-/ te- tenian que presentar un este <~este:>/
programa asi de <~de:>/ guisados durante el dia/ d- digo/ que se iban a
servir durante la semana

aja

a mi me decian/ “no pues <~pus> que/ ¢, sabe qué?/ ;qué le parece si el
lunes hacemos que/ mole de olla

(risa)

el martes canelones”/ y asi una serie de guis- <...>

(risa)

le digo/ “bueno/ si” [(risa)]

[(risa)]

si/ ¢no?/ pues <~pus> yo que voy [a de-]

[pues <~pus> si]

“si”/ digo/ “lo que quieran”/ ;no?/ pues <~pus> yo qué/ chingue su...
[(risa)]

[(risa)]

pero// ese tipo de elecciones dices/ “chin <~chi:n> <...>/ bueno”/ “y e- e-/
el lunes va a ser agua de sandia

(risa)



731

732
733

734
735
736
737

738
739

740
741

742
743

744
745

746
747

748
749
750
751
752

753

754
755
756
757
758
759
760
761

—m

—m

—m

m=m~m

o mem

Tmemeemeem

770

el martes/ agua de limén/ el miércoles...”// ese tipo de cosas/ y yo
“bueno/ a mi me pusieron aqui/ pues <~pus> yo/ ¢y yo qué hago?”

pues <~pus> si

no no/ por eso no/ siempre estuve batallando porque <~porque:>/ me
quitaran de ahi del lugar/ pero nunca me hicieron caso

aja

o sea mis jefes/ me dijeron/ “no <~no:>/ usted esta ahi/ [ahi se queda”]
[ahi lo dejaron]

si/ ahi me dejaron/ porque también tenia yo muchas broncas con los/ del
sindicato// porque esos trabajos son de confianza/ o sea que [son...]
[mh]

el sindicato de ahi de la empresa porque tenia yo <~yo:>/
constantemente dificultades porque// decian que se <~se:>/ que se
quejaban los trabajadores/ de la comida/ 4y entonces <~enténs>

[mm]

[yo qué] estaba haciendo ahi?// en- entonces <~entds> ahi pues <~pus>
yo mi/ caracter no esta como para/ digo/ “vergienza les deberia de dar
mano/ la empresa se esta/ preocupando porque/ se alimenten// y todo lo
que aqui se consume/ lo que se elabora/ esta <~esta:>/ hecha ahora
<~ora> si que por profesionales mano/ son...

[mh]

dietistas/ gente// que <~que:>/ higiénicamente/ al menos yo he visto que
se lavan bien las manos y todo”/ pero <alla> se enferman diez gentes/
se van a los tacos de alla afuera/ y luego se lo atribuyen a aqui

mm

dice/ “oye mano/ ¢pues tu eres/ eres de ellos o eres de la empresa?”/
ahi es donde empezaron [las...]

[aja]

broncas// si <~si:>/ por eso ahi/ a- ahi estuve <~estuve:>/ ahi estuve
trabajando como do-/ dos afios hasta que renuncié (risa)

mejor/ ¢no? [(risa)]

[si <~si:>] si [si si]

[ya que] no lo movian

si/ re-/ renuncié de ahi de Dina// [el]

[pero pues <~pus>]/ no <~no:>/ no termind en lo que queria/ ¢ no?/ ahi
<~ai> en/ porque en Dina queria seguir/ [¢,n0?/ con esto de la mecanica]
[si <~si::>/ pero ya no]/ pero pa-/ pero para esto ya habian pasado
muchos afos

[si]

[0] sea que ya habia pasado muchisimo tiempo// [0 sea que...]

[yl y a donde se fue?

luego me fui con un petrolero

¢.con un petrolero?

ieh?

¢.con un empresario?/ [0]

[si]/ con un empresario/ con un pet-/ con un petrolero a (titubeo)/ a
<~a:>/ a trabajar/ me dijo que si <~si:>/ queria yo ser su chofer
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aja

le digo/ “pues <~pus> 6rale// si/ como no”// y le entré con él

¢y ahi <~ai> qué tal le fue?

no <~no::> pues <~pus> si/ pues <~pus> imaginate trabajar/ e- en esa
actividad/ te absorbe ahi <~ai> si/ casi las veinticuatro horas/ con esas
[gentes]

[si]

desde muy temprano/ hasta muy noche// ahi si no <no::>// no tienes
escape/ porque tienes que ir muy temprano/ porque esas personas
tienen desayunos/ tienen/ tienen una actividad asi <~asi:>/ a veces este/
no sé <~seé:> muy este// muy/ acelerada

mh

y siempre tienen a sus choferes disponibles// cualquier hora del [dia/ y
de la noche/ si]

[tenia que estar ahi de/ cuando] se le ocurriera/ ofreciera/ [¢,n0?]

[si] si si/ que tiene una cena hoy/ que sali¢ tarde de aqui/ tiene juntas/
desayunos/ comidas/ y ahi <~ai> esa era mi funcién// no pues <~pus>
ahi si yo// con con/ con con este sefior tra- trabajé yo <~yo::>// como
unos <~unos:>/ deja ver como cuanto tiempo// como dos afos [al
menos]

[dos afios]

si <~si::> mano// pero también no <~no:> no/ y- y- y- ya quise/ ir a otros
lados/ pero ya/ se te cierran las puertas de los empleos

aja

0 sea ya/ ya no es sencillo// y dije/ “chin <~chi:n>/ voy a tener que irme a
otro lado”// y de-/ des- después me me fui a otra <~otra:>/ empresa
pero/ con lo mismo// tuve que regresar/ como chofer/ para un alto

aja

ejecutivo también// pero de otra empresa

Si

y el trabajo es el mismo del otro

estar todo el dia/ 4no?/ [pero al pendiente]

[si <~si:> si si] tam-/ también <~también:>/ dije/ “chin”/ pero regresé
porque pues <~pus> no encontraba empleo en otro lado

si

después me <~me:>/ cdmo se llama/ también estuve un bue- buen/ igual
mas o0 menos/ como unos/ dos afnos// si si/ ta- también/ o sea era mi...

Si

después me fui a una empresa <~empresa:>/ fumigadora// donde
<~donde:> el- elaboran este <~este:>/ todo lo relacionado a// al <~a:l>
control de plagas y to- todo eso

¢ahi <~ai> entr6 de chofer también?/ o...

¢mande?

¢ahi entro [de chofer?/ o]

[mMm <~mm:>/ pues <~pus>] mm como/ [auxiliar general]

[(carraspe0)] aja

si [porque...]
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[0 sea le] tocaba de todo

si de <~de:>/ todo porque <~porque:>/ en en <~en:>/ en <~en:> esas/
alla con los ejecutivos/ si entré totalmente de chofer

[<...>]

[al cien] por ciento// y en las demas empresas/ no puedes entrar tu de
chofer nada mas asi porque si/ tienes que entrarle a todo

lo que se ofrezcal 4 no?

si/ todo lo que se ofrezca/ ahi no les conviene que nada <~na> mas
manejes

(risa)

no <~no:> no <~no:>/ tienes que entrarle a todo/ porque yo iba por la
materia prima/ este/ hacia todos los movimientos de bancos// los cobros
[mh]

[0 sea]/ todo ese rollo// pero me pagaban poco/// y hasta que <~que:>
este/ pues <~pus> un dia por <~por:>/ cuestiones de <~de::>/ destino//
conoci a una <~una:>/ a-/ ahi este en <~en::>/ en/ Famsa/ Fabrica de
Autotransportes Mexicana de

[aja]

[de] Autotransportes/ tuve suerte porque conoci a una/ a una persona// a
una amiga

aja

y me dijo/ “oye pues <~pus> vente para aca”/ “ah/ pues <~pus> orale”//
le digo/ “oye”/ porque me dijo que/ a qué me dedicaba

aja

le digo/ “pues <~pus> ahorita <~orita> estoy matando ratas” [(risa)]
[(risa)]

si pues <~pus> ese [era la]

[si <~si:>]/ la fumigadora/ ;no?

si <~si:> no y si/ efectivamente matando echandoles ahi en/ en los
escondidijos pe- pedazos de veneno

[(clic) ¢a poco si?/ ajd]

[pues <~pus> es que ese/ ese era <era>]/ era el trabajo ese// y habia
con-/ por eso era control de plagas/ si veias tu/ ahi por ejemplo el
escondijo de la rata// habia este asi como/ eh/ panecitos/ ya <~ya:>/
elaborados ahi/ [¢,n0?]

[si]

se lo ponias por ahi y ya// o sea no...

era <~era:>/ 0 sea anda- andaba en todos lados usted ahi

si <~si::>/ la hacia de todo <~todo:>

ajall ¢y se encontro a esta amiga?/ [entonces ahi]

[si <~si:>/ no] y e- (titubeo)/ y ella me llevd para otro lado/ me dijo/ “oye
oye/ fijate que yo este ahorita tengo un/ un puesto acal// ¢ quieres irte
<~irte:> conmigo?”/ le digo/ “claro que si/ pues <~pus> orale”/ y este/ y
ya me llevd como/ auxiliar de oficina

aja
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¢por qué?/ por-/ y si me llevé fue porque sabe como trabajo/ que yo no
tengo ningun impedimento/ de que si tu me dices que a las seis de la
manana/ ahi <~ai> estoy a las seis

Si

que si salgo a las diez de la noche/ a las diez porque ella era <~era:>/ la
asistente de un alto ejecutivo

Si

y ella veia que <~que:>/ yo me daba unas/ ahora <~ora> si que// unas
sobas como dicen por ahi <~ai>/ [ no?]

[si]/ buenas/ ¢ no?

desde la/ madrugada// hasta en la noche/ altas horas de la noche/ y
nunca le fallé/ el/ to- todos mis jefes/ siempre estuvieron contentos
conmigo

si

no cr-/ no creas que me despidieron/ no <~no:> no no no/ jyo <~yo:>
renunciaba!/ dije/ “no <~no:> ya/ es que ya no aguanto mano/ ya ando
asi como robot/ ando todo

(risa)

ya me voy de aqui’// pero yo siempre tuve// cémo decirte/ la <~la:>
opcion de que <~que:>// eh/ que me au- aumentar-/ pero ya estaba yo
muy muy cansado

[si]

[0 sea] que mis trabajos son <~son:>/ pesados

pesados

y asi <~asi:> mas o menos/// cambiando de empleos por aqui
¢entonces <~entds> fue auxiliar de oficina?

[si <~si:>]

[aca]/ con...

[y si]

[con esa sefiora]

si <~si:>/ fui fui con ella/ y y entonces a ella <~ella:>/ o este/ se la
llevaban <~llevaban:>/ ella <~ella:>/ eh/ ocupaba (titubeo) buenos
puestos en ban-/ en/ en varias empresas

mh

entonces ella se iba para otra empresa/ y me llevaba

ah/ lo iba jalando [entonces ya...]

[si/ me iba] jalando// si <~si:> y con ella estuve trabajando como unos/
pues <~pus> un monton de afios mano/// en el afio noventa y cuatro/
noventa y cinco/ igual/ como unos diez afos

mm

pero ahora <~ora>/ en este caso/ ella se iba a una empresa me llevaba
aja

se iba a otra empresa (leves golpes con los dedos) y me llevaba/ se iba
a otra (leves golpes con los dedos)/ o sea que/ [ella...]

[0 sea] estuvo cambiando de empresa/ [constantemente]

[si <~si:>]// exactamente <~esactamente>/ y haciendo actividades/ di-
diferentes
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aja

0 sea <~sea:>/ no las mismas

ya/ de todo

si/ de todo/ o sea no no

Si

¢por qué?/ porque aqui <~aqui::>/ ella sabia que/ yo como profesionista/
pues <~pus> no lo soy// pero <~pero:>/ sa- sabe que <...>/ “;sabe
qué?/ mafana va a haber una junta y que hay que <~que:>/ encargarse
de que todo funcione bien/ manana hay que estar a las seis de la
manana”/ aqui estoy a las seis// [que hay que...]

[0 sea siempre] fue responsable/ ;no?

si <~si:> es es/ exactamente o sea que// y asi/ hasta que (titubeo) llegué
actualmente a/ donde estoy (bostezo)/ (leves golpes con los dedos) ella
me llevo también

ah/ ¢también lo llevé ella?

Si <~si:>

[aja]

[ell-] ella se fue también ya// porque <~porque::>/ hay personas que
tienen/ mmm muy/ muy buena preparacion/ y <~y::>/ pero/ no duran
mucho en las empresas

aja

ahi <~ai> si yo desconozco/ yo no sé por qué/ entonces a mi me
<~me:>/ me dijo/ “I"/ me dijo/ “oiga I/ este/ véngase para aca”/ le digo “no
<~no::> es que yo ya estoy muy viejo/ para andar ca- ca-"/ [mmm]
[cambiando] otra vez

si/ le digo/ “aqui ya le agarré bien la onda// conozco mi/ mi trabajo/ muy
bien// y <~y:> usted sabe que pues <~pus>/ andar moviéndose”/ “ve-
véngase para aca’/ ella ya me dijo donde estaba/ y todo eso rollo// pero
pues <~pus> ya no/ ya no quise

ya no

no/ ya no/ pero eso en ningun momento// quiere decir que <~que::>/ yo
este <~este:>/ le le/ fui <~fui:>/ cdmo decirte/ infiel/ o alguna cosa de
esas

no

no <~no:>/ no no/ ella sa- “no/ esta bien”/ dice/ “qué bueno/ me da
mucho gusto”/ y <~y:>/ me ha preguntado como me ha ido/ “bien
<~bie:n>"/ le digo/ “pues <~pus> ya sabe usted/ ;no?/ pues <~pus>/ no
tengo problemas aqui con <~con:> nadie// ;por qué?/ porque Yyo
siempre trato de hacer mi <~mi:> trabajo

[¢,bien no?/ mh]

[yo no trato de quedar bien con nadie]/ sino conmigo mismo”

Si

yo/ me dices/ “;sabes qué?/ que que que que/ hay que hacer esto”/ si
yo veo que esto se esta cayendo/ pues <~pus> lo recojo (leve golpe con
los dedos)) o o/ “ah caray/ esta fallando”/ procuro <~procuro:>/
adelantarme/ siempre/ en mis labores/ y asi

pues <~pus> estar bien en el trabajo/ no?
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¢mande?

estar bien en el trabajo

exactamente <~esactamente>

¢y aqui ya cuanto lleva?

cinco anos

scinco anos?

(risa) tengo cinco afos yal fijate// porque <~porque:>/ tu sabes que aqui
desafortunadamente en México/ conseguir empleo/ es muy dificil mano
Si

tienes que tener cientos de recomendaciones// si no no <~no:>/ no es
facil

mh

y en este caso pues <~pus> yo/ yo no digo que soy muy astuto ni muy
habil/ ;no?/ pero tengo a veces cierta/ capacidad para <~para:> las
labores de gentes que// ;como/ c6- cdmo decirte?/ que tienen que hacer
los trabajos como quien dice/ los trabajos de abajo

mh

¢,si?l/ porque <~porque:>/ tu seras el jefe de personal y todo pero/ pues
muchas veces/ no sabes/ como se <~se::>/ si ese se descompone/
como lo <~lo:> vas arreglar

si

¢,0 lo vas a mandar al taller luego luego?/ no no/ va- va- vamos a/ si en
ese momento se funde un foco/ pues <~pus> aqui hay que quitarlo y
poner otro/ no/ no llames al electricista/ hasta que venga/ y todo ese
rollo

si

no// y yo si <~si:>/ y <~y:> ahorita <~orita> por ejemplo/ aqui en donde
trabajo este// me encargo de/ fijate ya me asignaron otra/ tarea

aja

de <~de:>/ de encargarme de los/ automoviles// si/ pero de los
automoviles de/ darlos de alta/ de baja/ sacar placas y todo ese rollo

mm

adicionalmente de lo/ [de mis otras act-]

[de lo que ya] tenia/ aja

de lo que ya tengo/// de que todo funcione bien la oficina/ tiene que
funcionar bien/// ahi hay personas por ejemplo/ que <~que:>/ se
encargan de la limpieza de todo/ ¢no?/ pues <~pus> yo veo que algo se
cae/ pues <~pus> yo mismo lo hago

mh

no/ “oye/ fijate que <~que:>/ no hay agua en el garrafén”/ [jay!]

[si (risa)]

pues <~pus> yo mismo la pongo/ pon tu

si/ son cosas que uno puede hacer/ no?/ [no]

[si <~si::>]/ si/ como me han dicho/ “;oye pues <~pus> tu por qué lo
haces?’/ “no <...>/ no tiene nada de malo”

[si]
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[por eso] me he (titubeo)/ por eso este ahi/ la mayoria de personas///
pues <~pus> saben asi que yo n-/ si algo se te ofrece/ “pues <~ps>
espérate (titubeo)/ ahorita <~oita> yo lo hago hombre/ (titubeo) ahorita
<~oita> yo te ayudo”// en cosas que/ son de abajo/ eh?/ no de <~de:>/
tipo// no trabajo profesional sino// por ejemplo/ se puede decir manual
mh

o otro tipo de [cositas]

[mh]

digo/ “si/ hombre ahorita <~oita>/ ahorita <~oita> yo te/ yo te echo la
mano aqui’// “oye/ fijate que me urge que/ que se entregue esta
correspondencia”/ “a ver/ damela/ yo |-/ yo la llevo// ahorita <~orita>
mismo/ y en/ una hora si quieres hablar’// y asi...

que ya esta [entregado]

[si]/ por eso me llevo bien con los de Sistemas/ con los de/ con/ con
todos ahi// pero claro/ eso no quiere decir que <~que:>/ no al cien por
ciento/ porque hay unos que si/ siempre/ vayas a donde vayas/ siempre
vas a tener uno que otro que no esta bien contigo

claro/ eso si

si/ pero ahi <~ai> voy

pero pues <~pus> si/ lo que le ha servido es que siempre ha sido/ pues
<~pus> responsable/ ;no?/ con su [trabajo]

[si <~si::>]// si 0 sea que no no no no// yo ahi/ por por por ese lado yo//
si me dicen/ “mafiana nos vemos a las tres de la mafana”/ voy a las
[tres de la mahana]

[ahi esta]

si

eso es lo bueno

Si

esta bien/ bueno eso es// eso ya es todo lo de la// lo de la entrevista//
ahora nada mas le voy a hacer unas// unas preguntas

a ver a ver dime

¢,8i?/ son rapidas



